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SOURCE KILL’

KILLS ROACHES
it SOURCE

MATA CUCARACHAS
EN LA FUENTE

KEEP QUT OF REACH OF
CHILDREN AND PETS

CAUTION: ssgersuistene
2

ACTIVE INGREDIENT: Hyeramedhyinon

SOURCE KILD

DISTRIBUTED BY / DIST. POR ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS /
SISTEMAS DE CONTROL DE INSECTOS COMBAT, SCOTTSDALE, AZ 85255
MADE IN KOREA

EPA Reg. No. 64240-46 EPA Est. No. 85632-K0R-001

ROACH

ROACH

PARA CUCARACHAS

KILLS %
SMALL & LARGE ‘3\\,/

ROACHES jﬂ(;l
MATA CUCARACHAS GRANDES Y PEQUENA.

MANTENGA FUEHA DEL ALCANCE
ELISHNS.
PRECAUCION:E sz
TOTALNETWT 01 02 6

CONTAINS E

BAIT STATIONS
FOR LARGE AND
SMALL ROACHES

CONTIENE ':I
ESTACIONES DE CEBO
PARA CUCARACHAS
GRANDES Y PEQUENAS

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with e)'es, skin or clothing, Wash hands thoroughly with soap and water, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toile.. Pets may be attracted to the smel of the bait. Place
bats n areas inaccessible o pets. FIRST AID: f on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin \mmed\atel{ with plenty of water for 15-20 minutes, Call  poison control center o doctorfortreatment advice. Have the product container o label with you when caling a poison control center or doctor or going for treatment.
COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228, STORAGE AND DISPOSAL: STORAGE: Store in cool, ry area out o reach of chiren. DISPOSAL: If empty: Nonrefilable container. Do not reust,or efil this container, Offe fo recycling, f availabl. f recycling is not available, place in trash. If partally flled: Callyour localsolid waste

agency for disposalinstructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drain, DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Nocivo s se absorbe por a piel. Evit el contacto con 0js, piel, y ro

2. Lévese bien las manos con agua y jabon después de manipular el

producto y antes de comer, beber, mascar chicl, usar tabaco o i al bano. PRIMEROS AUXILIOS: Contacto con piel o mga. (utese [a roEa contaminada Lévest la piel inmediatamente con mucha aaua durante 15-20 minutos, Liame al centro de control e envenenamiento oarmédicu para Obtener asesoria sobre rafamiento. Tenga la mano el
envaseuenﬂuetaal\lamaral centro de controlde envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. LINEA DE AYUDA PARA INFORMAGION COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMAGENAMIENTO Y ELIMINACION: ALMACENAMIENTO: Guardar en un Iu%arlrescoyseco,!uerane\ alcance de os nifos. ELIMINACION: Envase vacio: No

4 recargable.
Agriculture
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0 s¢ puede volver a usar o lenar. Ofrézcalo para recicla, i el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coloquelo en la basura. Semi-vacio: Liame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones de elfiminacion.

unca tire el producto restante por un drenaje interno o externo.
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Cropped Label

SOURCE K’ l DISTRIBUTED BY / DIST. POR ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS /
SISTEMAS DE CONTROL DE INSECTOS COMBAT, SCOTTSDALE, AZ 85255
'I!IQREI{N KO’FjEA 64240-46 EPA Est. No. 85632-KOR-001
eg. No. - st. No. 85632-KOR-
® ROACH :

KILLS ROACHES

S SOURCE KILL 2%
MATA CUCARACHAS
EN LA FUENTE PARA CUCARACHAS

KILLS
SMALL & LARGE &
ROACHES \

MATA CUCARACHAS GRANDES Y PEQUERIA

\

KEEP QUT QF REACH OF
CHILDRENAND PETS

CAUTIO :§$ETIE?AEEDB?PSTE)I%?I;{EPANEL

ACTIVE INGREDIENT: hydmmetnylmT A
0

TCAS A

NATENGA FUERA DELALCCE
OELOGIES

PRECAUCION: 5555

CONTAINS E

BAIT STATIONS
FOR LARGE AND
SMALL ROACHES

CONTIENE E
ESTACIONES DE CEBO
PARA CUCARACHAS

GRANDES Y PEQUENAS

TOTAL NETWT 0.21 0Z (6g)

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS T HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmfulif absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or lothing, Wash hands thoroughly with soap and water, and before eating, rinking, chewing gum, using tobacco or using the tolet.. Pets may be attracted to the smell o the bai, Place
aits in areas inaccessible to pets. FIRST AID: If on skin or clothing: Take off contaminated clothing. Ringe skin \rnmematelrwnh plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when ca\lln?apmson control center or doctor or going for treatment.
COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228, STORAGE AND DISPOSAL: STORAGE: Store in cool, ry area out of reach of chidren. DISPOSAL: If empty: Nonrefilable container. Do not reuss or efil ths container. Offe fo recycling, f availabl. If recycling is not aveilable, place n trash. If partially flled: Call your localsolid waste
agency fo disposal instructions. Never place unused product down any indoor or outdoor drein. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Nocivo sise absorbe por la pel. Evite el contacto con ojos, pil,y ruFa. Liwse bien las manos con agua  jaban después de manipular ¢l
producto y antes de comer, beber, mascar chicl, usar tabaco i a bano. PRIMEROS AUKILIOS: Contacto con piel o ropa, Qutest fa roEa contaminada.Lavese la Elel inmediatament con mucha agua durante 15-20 minutos, Llame al centro de control e envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre tratamiento. Tenga a la mano el
envaseueﬁﬂuela alllamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. LINEA DE AYUDA PARA INFORMACION COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMAGENAMIENTO Y ELIMINACION: ALMACENAMIENTO: Guardar en un Iu?‘ar fresco y seco, fuera del alcance de los niios. ELIMINACION: Envase vcio: No
recargable. No se puede volver a usar o lenar. Ofrézcalo para reciclar, i el servicio esta disponible. i no hay reciclado disponible, coldquelo en fa basura. Semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano para obtener instrucciones e eliminacidn. Nunca ire el producto restante por un drenaje interno o externo.
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SOURCE KILL
e iw | ROACH

Kills large & small roaches Mata cucarachas grandes y pequeiias
Kills roaches at their source Mata cucarachas en su fuente

1 2 3 g

HOW COMBAT® SOURGE KILL5 WORKS:
COMO FUNCIONA:

Roaches enter the bait siation and eat the bait. Las cucarachas entran en la
estacion de cebo y comen el cebo.

Roaches take the bait back to the nest. Las cucarachas transportan el cebo
a su nido.

Roaches share the bait, killing other roaches and destroying the nest.

Las cucarachas comparten el cebo, matando a otras cucarachas y destruyendo

el nido. IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW T0 USE THIS PRODUCT IN A MANNER INCONSISTENT
WITH ITS LABELING. SE CONSIDERA UNA VIOLAGION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE

PRODUCTO CON OTROS FINES QUE LOS INDICADOS EN LA ETIQUETA.

1. Use all 6 haits. Do not remove labels on bait stations. Place baits wherever you see or have
GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY seen roaches in the following places: as shown in diagrams above.
BACK! Call the COMBAT® HELPLINE at Usar todos los 6 cebos. No quitar o perforar las etiquetas de los cebos. Colocar los cebos
FPO 1-800-426-6226 for Information. donde veas o hayas visto cucarachas segun se muestra en el diagrama de arriba.

EFEGTO GARANTIZADO 0 LE DEVOLVEREMOS 2. Place haits properly so they are touching walls or corners. Do not use sprays or foggers

SU DINERQ! Para informacion Liamar a la linea around baits.

A O IO P2 ’cloloque los cel;os deahial mazera que risl eeZcuTtrlen en Z%ntacto con paredes y esquinas.

o, lo usar aerosoles o fumigadores al lor de los cehos.
00000%00000™ o (% ’ Egﬁ%g‘&g‘{gﬁfﬁﬂ%‘@ﬁgﬁ”“ 3. Replace all 6 baits every 3 months, or sooner if roaches return.

Reemplazar todos los 6 cebos cada 3 meses, o antes si las cucarachas regresan.
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5

SOUR
THIS SIDE DOWN OR AGAINST SURFACE. CO-5-UA-06/1767045
Note: Do not remove or puncture this label.
ESTE LADO HACIA ABAJO 0 CONTRA LA SUPERFICIE.
Atencion: No quitar o perforar esta efiqueta.

ACTIVE INGREDIENT: HydramethylnonT,v..“‘m,,,...“W,,,..W‘,,,..‘ 2.0%
%I?EFL{ INGREDIENTS 98.0%
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS. TCAS NO. 67485-29-4

MANTENGA ALEJADO DEL ALCANCE DE NINOS Y MASCOTAS.
CAUTION/PRECAUCION: DISPOSAL: If empty: Non-eflzbe

container. Do not reuse or efilthis container. Offer for recycling, i available. Ifrecycling is not available, place
intrash. If party filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or oufdoor drain.

guesgnnsd nbv Cgmm;on%CaH []175‘00742862221/@ preguntas o comentarios? Llamar al 1-800-426-6228.
istibuted by & ©2013 Combat Insect Control Systems
ot o 5255 MADEINKOREA. NETWTOO502(100)  ppuec . o
SEE QUTER CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
LEER EL CARTON DE AFUERA PARA INSTRUCCIONES DE USO Y PRECAUCIONES.

Combat Source Kill Small/Large Roach Bait 6/12 ct Label
C0-5-UA-06
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12 ct. Proof of Purchase

COMBAT® Source Kill 5

o

KILLS ROACHES

MATA CUCARACHAS
ENLAFUENTE PARA CUCARACHAS

KILLS y
KEEP QUT OF REACH OF SMALL & LARGE

CHILDREN AND PETS ROACHES /

CAUT'ON:E%E\TPE':IIEECI?TUSTISWI;{EPANEL - ' ~ ; MATA CUCARACHAS GRANDES Y PEQUERIAS
ACTIVE INGREDIENT: Hycramethyinon oL 4

VAITEIA FERATELACAN =" §
DENNOSY TS ¥ connns 12

PRECAUCION: e % N 5

CONTIENE 12

TOTLNETWT 042,02 (129 ’ 2y e

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Pets may be attracted to the smell of the bait. Place baits in areas inaccessible to pets. FIRST AID: If on skin or clothing: Take off
contaminated clothing. Rinse skin inmediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control
center or doctor or going for treatment. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800-426-6228. STORAGE AND DISPOSAL: STORAGE: Store in cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable
container. Do not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. If recycling is not available, place in trash. If partially filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or outdoor drain. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PARA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PRECAUCION: Nocivo si se absorbe por la piel. Evite el contacto con ojos, piel, y
ropa. Lavese bien las manos con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baiio. Es posible que el olor del cebo atraiga a las mascotas. Coloque el cebo en
un sitio inalcanzable para las mascotas. PRIMEROS AUXILIOS: Contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con mucha agua, durante 15 a 20 minutos. Llame al centro
de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre el tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. LINEA DE
AYUDA PARA INFORMACION COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION: ALMACENAMIENTO: Guardar en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No
recargable. No se puede volver a usar o llenar. Ofrézcalo para reciclar, si el servicio esta disponible. Si no hay reciclado disponible, coléquelo en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano
para obtener instrucciones de eliminacion.Nunca tire el producto restante por un drenaje interno o externo.

Combat Source Kill Roach12 ct
€0-2-99774-02

€0-2-99774-02
1767044

SOURCE KILL®
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Cropped Label

KILLS ROACHES

MATA CUCARACHAS
ENLAFUENTE PARA CUCARACHAS

SMA'L{L’%{Ll.fﬁ'GE \&kx/
ROACHES A

MATA CUCARACHAS GRANDES Y PEQUENAS

|

KEEP OUT OF REACH OF
CHILDREN AND PETS

CAUTION: E%TPE?AE%JST%YE PANEL
ACTWHNGREmEm:muam;mmnT ...... 20
QTHER INGREDIENTS: ... . 98.0%

TOTAL: .. . 100.00%

TCAS No. 67485-29-4

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE

DENNOSY HASEOTS conrarns_ | 2

BAIT STATIONS
FOR LARGE AND
SMALL ROACHES

CONTIENE 12
ESTACIONES DE CEBO
PARA CUCARACHAS

GRANDES Y PEQUENAS

PRECALCON:5:755
TOTALNETT 042021

PRECAUTIONARY STATEMENTS: HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS. CAUTION: Harmful if absorbed through skin. Avoid contact with eyes, skin or clothing. Wash hands thoroughly with soap and water after
handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Pets may be attracted to the smell of the bait. Place baits in areas inaccessible to pets. FIRST AID: If on skin or clothing: Take off
contaminated clothing. Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a poison control center or doctor for treatment advice. Have the product container or label with you when calling a poison control
center or doctor or going for treatment. COMBAT® INFORMATION HELPLINE: 1-800- 426 6228. STORAGE AND DISPOSAL: STORAGE: Store in cool, dry area out of reach of children. DISPOSAL: If empty: Nonrefillable
container. Do not reuse or refill this iner. Offer for recycling, if avai If g is not avai place in trash. If partially filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or outdoor drain. DECLARACIONES PREVENTIVAS: RIESGOS PAHA SERES HUMANOS Y ANIMALES DOMESTICOS. PREGAUCION: Nocivo si se absorbe por Ia piel. Evite el contacto con ojos, piel, y
ropa. Lavese bien las manos con agua y jabon después de manipular el producto y antes de comer, beber, mascar chicle, usar tabaco o ir al baio. Es posible que el olor del cebo atraiga a las mascotas. Coloque el cebo en
un sitio inalcanzable para las mascotas. PRIMEROS AUXILIOS: Contacto con la piel o la ropa: Quitese la ropa contaminada. Enjuague la piel inmediatamente con mucha agua, durante 15 a 20 minutos. Llame al centro
de control de envenenamiento o al médico para obtener asesoria sobre el tratamiento. Tenga a la mano el envase o etiqueta al llamar al centro de control de envenenamiento o al médico o al obtener tratamiento. LINEA DE
AYUDA PARA INFORMACION COMBAT®: 1-800-426-6228. ALMACENAMIENTO Y ELIMINAGIDN ALMACENAMIENTO: Guardar en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios. ELIMINACION: Envase vacio: No
recargable. No se puede valvera usar o llenar. Ofrézcalo para reciclar, si el servicio esta di ible. Si no hay reciclad I6quelo en la basura. Envase semi-vacio: Llame a su servicio de basura mas cercano
para obtener il de ion.Nunca tire el p restante por un drenaje interno o externo,
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COMBAT

HOW COMBAT® SOURCE KILL5 WORKS:
COMO FUNCIONA:

Roaches enter the bait siation and eat the bait. Las cucarachas entran en la

estacion de cebo y comen el cebo.

Roaches take the bait back to the nest. Las cucarachas transportan el cebo
a su nido.

Roaches share the bait, killing other roaches and destroying the nest.
Las cucarachas comparten el cebo, matando a ofras cucarachas y destruyendo
el nido.

GUARANTEED TO WORK OR YOUR MONEY  EFECTO GARANTIZADO 0 LE DEVOLVEREMOS
BACK! Call the COMBAT® HELPLINE at  SU DINERO! Para informacion Llamar a la
1-800-426-6228 for information. linea de Ayuda Combat® 1-800-426-6228.

DISTRIBUTED BY / DIST. POR ©2013 COMBAT INSECT CONTROL SYSTEMS /
SISTEMAS DE CONTROL DE INSECTOS COMBAT, SCOTTSDALE, AZ 85255
MADE IN KOREA

EPA Reg. No. 64240-46 EPA Est. No. 85632-KOR-001

@™ PLEASE RECYCLE ENPTY CARTON
‘ POR FAVOR RECICLE EL CARTON VACIO

SOURCE KILL

o
%% ROACH
Kills Iarge & small roaches Mata cucarachas grandes y pequeiias
Kills roaches at their source Mata cucarachas en la fuente

IT IS A VIOLATION OF FEDERAL LAW TQ USE THIS PRODUGT IN A MANNER INCONSISTENT WITH ITS
LABELING. SE CONSIDERA UNA VIOLACION A LA LEY FEDERAL USAR ESTE PRODUCTO CON OTROS FINES
QUE LOS INDICADOS EN LA ETIQUETA,

1. Use all 12 baits. Do not remove labels on bait stations. Place baits wherever you see or have seen

roaches in the following places: as shown in diagrams above.
r todos los 12 cebos. No quitar o perforar las etiquetas de los cebos. .
Cologue los cebos donde vea o haya visto cucarachas segtin se muestra en el diagrama de arriba.

2. Place haits properly so they are touching walls and corners. Do not use sprays or foggers

around bait,
Coloque los cebos en forma apropiada de tal manera que toquen paredes y esquinas.
No usar aerosoles o fumigadores en el drea donde se han colocado los cebos.

3. Replace all 12 baits every 3 months, or sooner if roaches refurn.

Reemplazar todos los 12 cebos cada 3 meses, 0 antes si las cucarachas regresan.
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SOUR
THIS SIDE DOWN OR AGAINST SURFACE. CO-5-UA-06/1767045
Note: Do not remove or puncture this label.
ESTE LADO HACIA ABAJO 0 CONTRA LA SUPERFICIE.
Atencion: No quitar o perforar esta efiqueta.

ACTIVE INGREDIENT: HydramethylnonT,v..“‘m,,,...“W,,,..W‘,,,..‘ 2.0%
%I?EFL{ INGREDIENTS 98.0%
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN AND PETS. TCAS NO. 67485-29-4

MANTENGA ALEJADO DEL ALCANCE DE NINOS Y MASCOTAS.
CAUTION/PRECAUCION: DISPOSAL: If empty: Non-eflzbe

container. Do not reuse or efilthis container. Offer for recycling, i available. Ifrecycling is not available, place
intrash. If party filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions. Never place unused
product down any indoor or oufdoor drain.

guesgnnsd nbv Cgmm;on%CaH []175‘00742862221/@ preguntas o comentarios? Llamar al 1-800-426-6228.
istibuted by & ©2013 Combat Insect Control Systems
ot o 5255 MADEINKOREA. NETWTOO502(100)  ppuec . o
SEE QUTER CARTON FOR COMPLETE DIRECTIONS AND PRECAUTIONS.
LEER EL CARTON DE AFUERA PARA INSTRUCCIONES DE USO Y PRECAUCIONES.

Combat Source Kill Small/Large Roach Bait 6/12 ct Label
C0-5-UA-06





